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Siguranta

1. Siguranta

1.1 Riscuri la montarea Schimbatorului de Caldura

Schimbatorul de caldura a fost construit folosind inalta tehnologie si standardele
aprobate de siguranta tehnica. Totusi, riscurile pot aparea la utilizarea

- de un alt operator sau

- parti terte

- avariere la schimbatorul de caldura sau

- avarierea altor materiale.

Toate persoanele care lucreaza la instalarea operarea initiala, functionare,a
mentenanta si reparatia schimbatorului de caldura trebuie sa

- pregatiti in conformitate atat mental cét si fizic.

- calificati ca atare.

- sa respecte strict instructiunile de instalare.

Schimbatorul de caldura poate fi folosit doar
- pentru scopul intentionat.

- in stare perfecta de siguranta tehnica.
Tn caz de avarii ce ar putea afecta siguranta, un expert sanitar trebuie consultat. Este

siguranta dvs.!

1.2 Instructiuni de Siguranta si Informatii
Aceste simboluri sunt folosite in acest instructiuni de
siguranta: Acest simbol insemna pericol direct pentru sanatatea
persoanelor. Nerespectarea acestor informatii poate conduce la rani
grave.
Acest simbol insemna pericol posibil pentru sanatatea
persoanelor. k Nerespectarea acestor informatii poate conduce la
rani grave.
Acest simbol insemna pericol posibil pentru sanatatea

persoanelor

Nerespectarea acestor informatii poate conduce la rénirea persoanelor sau
avarierea lucrurilor.

Acest simbol ofera informatii importante despre manipularea sistemului.
Nerespectarea acestor informatii poate conduce la avarieri ale sistemului sau ale

mediului.



1.3 Utilizare Intentionata

Schimbatorul de caldura din seria QWT este fabricat exclusiv pentru incalzirea apei
prin sistemul de incalzire al apei.

Schimbatorul de caldura din seria SWT este fabricat exclusiv pentru incalzirea apei
printr-o pompa de incalzire sau un sistem de incalzire la temperatura joasa.

Schimbatorul de caldura din seria WTI este fabricat exclusiv pentru incalzirea apei
prin sistemul de incalzire al apei; adecvat pentru apa cu continut ridicat de clor (de
ex. bazine cu apa sarata, bazine de terapie, bazine cu apa de mare)

Schimbatorul de caldura din seria SWT-T este fabricat exclusiv pentru incalzirea
apei prin pompa sau sistem de incalzire al apei la temperatura joasa; adecvat
pentru apa cu continut ridicat de clor (de ex. bazine cu apa sarata, bazine de
terapie, bazine cu apa de mare)

Orice alt mod de folosire nu este considerat uz intentionat. Fabricantul
Behncke®GmbH nu este raspunzator pentru daunele ce pot rezulta din utilizarea
necorespunzatoare.

Alte utilizari sunt posibile doar cu acordul fabricantului.

Important!

Utilizarea intentionata include de asemenea:

- respectarea tuturor informatiilor din aceste instructiuni de instalare si
efectuarea inspectiei si activitati de mentenanta.

Suprapresiunea de functionare maxim admisa de 3 bari nu trebuie

depasita.
Element de incalzire (parte primara) max. 10 bar
Apa (parte secundara) max. 3 bar.

Poate fi folositd apa cu urmatoarele valori:

QWT, SWT WTI, SWT-T
Continut de clor max. 500 mg/I max. 3000 mg/I
Clor Liber max. 1.3 mg/| nelimitat
Valoare pH 6.8-8.2 6.8 -8.2
Continut de sare + max. 3.5%

Adaptarile si modificarile la schimbatorul de caldura sunt interzise din motive de
siguranta.

1.4 Surse de pericol

Schimbatorul de caldura se poate strica.

Daca presiunea maxima de operare de 3,0 bal » baie si 10 bari la apa
incalzita este depasita, schimbatorul de caldur ‘ea scurgeri.

Exista pericolul de arderi. take care

Conexiunile apei ce se incalzeste la schimbatc jura pot atinge temperaturi

de panala 100 °C.

Schimbatorul de caldura se poate incalzilate =t  de curgere a apei incalzite
daca nu este umplut complet cu apa de baie.



Liniile de plastic conectate se pot indoi termal la un grad necorespunzator si se pot
avaria.

Daca ciclul de incalzire nu este incuiat cu pompa de circulare / de filtrare,
schimbatorul de caldura se poate incalzi la temperatura de curgere a apei incalzite.

Schimbatorul de caldura se poate strica.

Daca picaturi de apa cad pe carcasa exterioara sau daca particule de metal intra
schimbatorul de caldura, exista riscul de coroziune.

Apa de baie poate fi contaminata.

Daca particulele de metal au intrat in bobina de incalzire, pot aparea scurgeri din

cauza coroziunii. Apa incalzita ar putea ajunge la apa de baie.

1.4 Masuri de Siguranta la Locul de Instalare

Schimbatorul de caldura trebuie instalat in camere izolate de inghet cu un dispozitiv
de montare din plastic sau otel inoxidabil.

Va rugam asigurati-va ca presiunea maxima de operare de 3,0 bari la partea
secundara si de 10 bari la partea primara nu este depasita.

Schimbatorul de caldura sau mediu se poate avaria.
Va rugam verificati schimbatorul de caldura si conexiunile sale pentru

impermeabilitate si daune vizibile o data pe luna in timpul operarii

2. Date tehnice

2.1 QWT100*
Capacitate Minima A Pompei

Capacitate : kW |Incalzire. Apa de baie Conectare

la
Articol 90/70°C|60/40°C|m3/h|[{mWs | m3/| mWs Inci Articol nr.

h

QWT 100-20 20 13 2 0,8 10 0,08 % ¥ | 305.018.00
QWT 100-30 30 20 2 11 10 0,10 %% | 305.026.00
QWT 100-40 40 28 2 1,8 10 0,11 % ¥ | 305.003.00
QWT 100-70 70 31 3 1,5 12 0,15 Yo Y 305.017.00
QWT 100-104 104 55 5 2,0 15 0,20 Yo 305.027.00
QWT 100-140 140 62 2x3 | 1,5 20 0,50 Y% Ya 305.037.00
QWT 100-209 209 110 2x5 2,0 25 1,00 Yo 305.047.00




Date tehnice

2.2 SWT100*
Capacitate Minima A Pompei
Capacitate : kW [Incalzire. Apa de baie Conectare
Articol 50/I40°C m3/h | mWs [m3/h| mWs Inci Articol nr.
SWT 100-20 20 1,2 1,0 10 1,0 Yo 330.004.00
SWT 100-25 25 1,8 2,8 10 1,0 Yo 330.006.00
SWT 100-40 40 2,2 1,0 10 1,0 Yo 330.008.00
SWT 100-52 52 3,6 1,5 10 1,2 Yo 330.010.00
2.3 SWT100-
Titan*
Capacitate Minima A Pompei
Capacitate : kW [Incalzire. Apa de baie Conectare
Articol 50/I40°C m3/h |mWs | m3/h [ mWs |DN Inci Articol nr.
SWT 100-20 20 1,2 1,0 10 1,0 |40% 331.004.00
SWT 100-40 40 2,2 1,0 10 1,0 |401 331.008.00
2.4 WTI 100*
Capacitate Minima A Pompei
Capacitate : kW [Incalzire. Apa de baie Conectare
Articol 90/70 °CI 60/40°C| m3/h |mWs | m3/h [ mWs |DN Inci Articol nr.
WTI 100-20 22 14 2 0,8 10 0,08 (40 ¥ 305.080.55
WTI 100-30 33 22 2 1,1 10 0,10 [40 % 305.081.55
WTI 100-40 44 30 2 1,8 10 011 (40 ¥ 305.082.55
WTI 100-70 77 34 3 15 12 015 (40 1 305.083.55
WTI 100-104 112 60 5 2,0 15 0,20 (50 1 305.084.55
WTI 100-140 154 68 2x3 | 1,5 20 0,50 (50 1 305.085.55
WTI 100-209 224 120 2x5 | 2,0 25 10 |50 1 305.086.55

* Supuse schimbarii sau proiectare speciala.




Date tehnice

3. Montare / Instalare

3.1 Transportare / Depozitare

Transportarea schimbatorului de caldura se face doar dupa ce acesta a fost golit.
depozitati schimbatorul scurs si golit in camere interioare doar cu atmosfera
neagresiva.

3.2 Dimensiuni de Instalare si Conectare

GWT 100-20 bis -104
SWT 100-20 bis -52 ‘

thermostat pocket ,__*:,1

Articol A B C D E F
mm mm @ mm NW Inci Inci
QWT 100-20 275 125 90 50 73 Ya
QWT 100-30 315 125 135 50 1% Ya
QWT 100-40 385 125 205 50 1% Ya
QWT 100-70 520 190 290 50 1% 1
QWT 100-104 660 190 430 60 2 1
SWT 100-20 530 153 335 50 1% Ya
SWT 100-25 710 153 520 50 1% Ya
SWT 100-40 800 190 570 50 1% 1

SWT 100-52 1090 190 870 50 1% 1



Montare / Instalare

thermostat pockst
—
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Articol A B c G D E F
mm mm @ mm mm NW Inci Inci
QWT 100-140 920 190 295 100 60 2 1
OWT 100-209 1190 190 430 100 60 2 1
7 A c 1
| et e |
WTI 100-20 bis -104 = =
SWT-T 100-20 bis -40 FH FH

=

Articol A B C D F
mm mm & mm NW Inci
WTI 100-20 395 125 90 PVC DN40 Ya
WTI 100-30 440 125 135 PVC DN40 Ya
WTI 100-40 505 125 205 PVC DN40 Ya
WTI 100-70 640 190 290 PVC DN40 1"
WTI 100-104 820 190 425 PVC DN50 1"
SWT-T 100-20 545 153 335 PVC DN40 Ya

SWT-T 100-40 815 190 570 PVC DN40 1"



Montare / Instalare

WTI 100-140 und | c [ S| : 4
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Articol A B C G D F
mm mm & mm mm Inci
WTI 100-140 1080 190 295 100 PVC DN50 1
WTI 100-209 1350 190 430 100 PVC DN50 1

3.3 Montare

Montati schimbatorul de caldura in camere uscate si izolate contra inghetului
doar cu atmosfera neagresiva. Picaturile de apa pot avaria schimbatorul de
caldura.

Asigurati accesul facil pentru instalare si demontare.

Schimbatorul de caldura poate fi instalata deasupra si sub nivelul apei.

Urmatoarele valori ale apei trebuie respectate pentru schimbatorul electric de caldura.

QWT, SWT WTI, SWT-T
Continut de clor max. pana la 500 mg/I max. 3000 mg/l
Clor Liber max. pana la 1.3 mg/l nelimitat
Valoare pH 6,8 panala 8,2 6,8 panala 8,2
Continut de sare - max. 3.5%
presiune maxima apa, parte primara 10 bar
presiune maxima apa, parte secundara 3 bar

Important!
Pe durata functionarii ciclului de incalzire, golirea schimbatorului pe partea
de apa de baie trebuie impiedicata.



Montare / Instalare

3.4 Instalare

Verificati schimbatorul de caldura inainte de instalare pentru avarieri vizibile.
Schimbatorul de caldura poate fi instalat vertical sau orizontal deasupra sau sub
nivelul apei.

3.5.1 Schita de Instalare deasupra Nivelului Apei.

=

—+——
min. im

{,._ ....... _Qﬁ
i, T |
st 11 L]
R Rimim
o=zt | | || || |
et |

! [ e ——

L ( —

Figura: Instalare verticala



3.4.2 Schita Instalare Sub Nivelului Apei
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3.4.3 Conectarea Schimbatorului de Caldura
«Instalati unitatile de blocare si de control si ventilele de scurgere in tevile de flux si
de retur ale ciclului de ncalzire din zona de instalare protejata contra inghetului.
Schimbatorul de caldura se poate strica.

Asigurati respectarea calitatii apei si presiunilor maxime.

Schimbatorul de caldura se poate strica.
Cand ciclurile externe sunt conectate, va rugam aveti grija ca particulele de
metal sa nu intre Tn schimbatorul de caldura.

Conexiunile de alama dintre schimbatorul de caldura si tevile de otel servesc
pentru separarea electrica.

Schimbatorul electric de caldura se poate strica din cauza substantelor chimice.

Dispozitivele de dezinfectare trebuie instalate intotdeauna dupa schimbatorul
de caldura. Daca substantele chimice (de ex. clorul gazos) nu trebuie sa intre
in schimbatorul de caldura in timpul nefunctionarii filtrului



Functionare

3.4.3. Conectarea QWT/SWT/WTI/SWT-T la o Pompa de Circulatie / Sistem de Filtrare

» Conectati ciclul de incalzire al apei la partea primara a schimbatorului de caldura.

» Conectati partea secundara a schimbatorului de caldura la tubulatura apei de
baie prin conexiunile cu cleme de tub sau prin filete interne cu plastic / conexiuni
cu infiletare de alama.

* WTI si SWT-T sunt integrate la ciclul de apa prin conexiuni
cu PVC lipit.

3.4.3.2 Conectarea QWT 100-140/100-209 si WTI 100-140/100-209 la un
Sistem de Filtrare

» Conectati ambele elemente ale schimbatorului de caldura la ciclul de incalzire de
apa.
» Conectati partea secundara a schimbatorului de caldura la tubulatura apei de
baie prin conexiunile cu cleme de tub sau prin filete interne cu plastic /
conexiuni cu infiletare de alama.
* WTI si SWT-T sunt integrate la ciclul de apa prin conexiuni cu PVC lipit.

4. Functionare

La schimbatorul de caldura cu reflux QWT, caldura este transferata de la ciclul de
apa incalzita la ciclul apei de baie.

La schimbatorul de caldura cu reflux WTI, caldura este transferata de la ciclul de
apa incalzita la ciclul apei de baie. WTI este facut din titaniu si adecvat pentru apa
cu continut ridicat de clor (de ex. bazine cu apa sarata, bazine de terapie, bazine
cu apa de mare).

La schimbatorul de caldura cu reflux SWT, caldura este transferata de la ciclul de
apa incalzita de temperatura mica sau de la instalatia solara la ciclul apei de baie. -
SWT-T este facut din titaniu si adecvat pentru apa cu continut ridicat de clor (de ex.
bazine cu apa sarata, bazine de terapie, bazine cu apa de mare).

Un senzor de temperatura poate fi introdus in dispozitivul integrat de prindere din
mangsonul de scufundare. In legatura cu un dispozitiv de control, temperatura apei
de baie poate fi controlata prin controlul temperaturii.

5. Operare Iniiala

Asi citit si ati inteles aceste instructiuni de operare - in special Capitolul 1,
Siguranta? Doar apoi puteti porni schimbatorul electric de caldura.

Schimbatorul de caldura se poate strica.

Nu calcati pe schimbatorul electric de caldura.
Efectuati lucrarile de mentenanta si de reparatie doar cu unitafile de blocare
inchise si de control in ciclul de apa.

« Aerisiti ambele cicluri.



Mentenanta / Reparatie

6. Mentenanta / Reparatie

« Verificati schimbatorul electric de caldura si conexiunile sale pentru
impermeabilitate, o data pe saptamana aerisiti intreg ciclul de apa.

6.1 Hibernarea WWT in camere izolate contra inghetului

Interventiile la sistemele tehnice de catre personal necalificat ar putea
conduce la ranire si avariere.

Pentru hibernarea in camere izolate contra inghetului, schimbatorul de caldura trebuie
umplut complet cu apa.

6.2 Hibernarea WWT in camere neizolate contra inghefului

Hibernarea fara avariere din cauza inghetului este posibila daca sunt
respectate urmatoarele masuri:

« Unitati blocante inchise la ambele cicluri de apa.
* Goliti schimbatorul de caldura si tevile alaturate pana la unitatile de blocare.

6.2.1 Schimbatorul de caldura cu Montare verticala.
« Scurgeti complet schimbatorul de caldura prin imbinarile de scurgere.

6.2.2 Schimbator de Caldura cu Montare Orizontala

» Demontati schimbatorul de caldura cu montare orizontala.
» Scurgeti schimbatorul de caldura pentru a indeparta contaminarea si depozitati-I
la loc uscat.

7. Mentenanta la Otelul Inoxidabil

Conditii pentru mentenanta otelului inoxidabil cand acesta este folosit

1. Apa din piscina trebuie mentinuta la un ciclu de filtrare corespunzatoare si
curatare optima in conformitate cu instructiunile fabricantului cu privire la dozajul
chimic (pH, concentratie de clor, sare, etc.)

2. Produsele chimice trebuie intotdeauna trebuie adaugate in piscina departe de
elementele de ofel inoxidabil pentru a evita concentratiile mari si petele produse
de stropi.

3. Evitati depozitele de praf, sare, beton si mizerii in contact cu alte metale (in
special fier) deoarece acesti factori cresc riscul de coroziune.

4. Tn timpul curétjri piscinei (fnainte de umplere) si pentru curétarea ulterioara.
indepartati toate elementele de otel inoxidabil pentru a evita contactul cu
produsele de curatare.

Toate piesele din otel inoxidabil ce nu pot fi demontate trebuie clatite cu apa din
abundenta.

5. Piscinele acoperite produc o concentratie mai mare de vapori corozivi de la
produsele chimice utilizate si deci necesita curatare mai frecventa.



Date tehnice

6. Cand este posibil, toate elementele de otel inoxidabil din cadrul piscinei trebuie
interzise.

7. Este vitala alegerea tipului corect de otel inoxidabil (AISI-304 or AISI-316) la
instalatiile piscinei care sunt afectate ih mod specific de mediul inconjurator sever
sau conditiile apei.

Depozitare

1. Elementele de ofel inoxidabil care nu sunt folosite trebuie indepartate, spalate cu
apa proaspata, uscate si depozitate departe de produsele chimice sau aparatele
de dozare.

2. Cand apar depozite de calciu sau pete, curatati cu solutie de curatare pentru otel
inoxidabil fara a folosi materiale abrazive.
Apoi spalati cu multa apa proaspata si uscati bine.

8. Depanare

Efect Verificarea cauzei posibile
Nu functioneaza unitatile blocante au fost deschise?

schimbatorul de caldura este complet umplut cu apa in
ambele cicluri?

schimbatorul de caldura a fost aerisit?

exista flux suficient (vezi Datele Tehnice) in ciclul de incalzire?



